
















ITC日本事務局年次報告 ITC Japan Office Annual Report 

事務局長 新 木 昌 子

ITC日本事務局が発足しましてから、 今、 その二年目の終わりを迎

えることになります。 そして、 この一年間事務局の各部門担当者の有能

な指導のもとで、 翻訳、 出版、 賓料それに特別会計の業務を何の支節も

なく、 リ ー ジョン会員のニーズに応じることができました。

翻訳部門では委員長加藤啓子さんのもとで17名の登録翻訳者は、 新しい教育資料9種類、 改訂し

たもの9種類、 ITCコミュ ニ ケ ー タ ー の記事約30種類、 及び10月と4月のオ ー ルクラプメ ー リン

グなどを、 原本に忠実で且つ正確に翻訳されましたことを喜んで報告いたします。

今年はこのような通常の翻訳の他に、 ITC本部で教育マニュアルを改訂した、 新しいマスタ ー

マニュアルの翻訳がありました。 これにはマスタ ー マニュアル翻訳特別委員会が任命されまして、

委員長の土居和子さんの適切な計画により、 200ベージにも及ぶ大変な仕事も予定通りに完了しま

した。 今は印刷会社にその出版を依頼した段階で、 皆様のお手元に届きますのは少し期間がかかり

来期になる予定です。 この新しいマニュアルはとても読みやすい活字で、 言葉逍いも分かりやすく、

外見も美しく立派になります。 どうぞど期待下さい。

出版の部門では委員長徳橋八重子さんが印刷会社と交渉したり、 翻訳されたもののレイアウトや

校正などに委員の方々と共に熱意を持って取り組みました。 今年新たに出版した汽料は、 「クラプ

教育＿会計監査」 「新入会員導入式」 「語菜研究者の教え」「運営手段＿対立を乗り越えて」

「会員補充と保持」 「ファッション解説」 「ワ ー クショ ップの様式」と「標準リ ー ジョン会則」の

8種類、 その他、 教育汽料の改訂版を9種類と再出版の7種類を取り扱いました。

臼料部門は任命役員の杉山桂子さんが担当で、 8カウンスルの委員の方々と密接な連絡を取りな

がら、 主としてカウンスル例会のおりに資料の販売をしています。 売上金額と在庫数の報告は毎月

役員会に提出しています。 今期の売上予符は250万円ですが、 リ ー ジョン大会での販売も加符しま

すと予算額を上回る金額になると予想します。

特別会計は竹内宏子さんが事務局の経理と兼務して、 いつも明確に几帳面に行っております。 特

に今期は、 湾岸戦争のおりなどの為替の激しい変動にもかかわらず、 昨年10月からのまま、 1ドル

• 13 0円の一定のレ ー トで取り扱いました。 当然出ました赤字は繰越金で賄い、 クラプに遠元しま

した。 会計報告は毎月リ ー ジョン会長と会計に提出しています。

事務員の澤登芙蓉さんは教育マニュアルの在庫管理と発送、 その他の資料の梱包や発送など必要

に応じて従事しています。

以上の業務はリー ジョン役員会の指示により承認を得て行ったものです。

担当者と大勢の協力者が誠意と熱意をもってその沢任を果たして下さいましたおかげで、 事務局

長としてこの一年間無事に勤まりましたことを感謝いたします。
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